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Código de identificación  Identifizierungscode  Identification code  

Code d’identification  Codice di identificazione: 
 

Por la presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme del certificado de 
registro para la marca comunitaria cuyo número y fecha de registro aparecen a continuación.  
El documento original puede ser consultado en el enlace de la OAMI http://oami.europa.eu 
introduciendo el código de identificación indicado más arriba. 
 
Hiermit wird bestätigt, daß die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine genaue Abschrift der 
Eintragungsurkunde ist, die für die Gemeinschaftsmarke mit der nachstehenden Eintragungsnummer 
und dem nachstehenden Eintragungstag ausgestellt wurde. 
Das Originaldokument kann mittels Eingabe eines Identifizierungscode bei folgender Webadresse 
http://oami.europa.eu eingesehen werden. 
 

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of registration issued for 
the Community trade mark bearing the registration number and date indicated below.  
The original document can be consulted introducing the identification code indicated above at the 
following OHIM web page link http://oami.europa.eu. 
 
Par la présente, il est certifié que le document annexé est une copie conforme du certificat 
d'enregistrement délivré pour la marque communautaire portant le numéro et la date d'enregistrement 
qui figurent ci-après.  
Le document original peut être consulté sur le site web de l'OHMI http://oami.europa.eu en introduisant 
le code d'identification indiqué ci-dessus. 
 

Con la presente si certifica che il documento allegato è una copia conforme del certificato di 
registrazione per il marchio comunitario contrassegnato dal numero e dalla data di registrazione 
riportati sotto.  
Il Documento originale può essere consultato introducendo il codice di identificazione sopra indicato, 
nel indirizzo http://oami.europa.eu della pagina Web della UAMI. 
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UAMI – UFFICIO PER L’ARMONIZZAZIONE NEL
MERCATO INTERNO

MARCHI, DISEGNI E MODELLI

CERTIFICATO DI REGISTRAZIONE

Si rilascia il presente certificato di registrazione per il
marchio comunitario identificato in appresso. I dati ad
esso relativi sono stati iscritti nel Registro dei Marchi

Comunitari.

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE
INTERNAL MARKET

TRADE MARKS AND DESIGNS

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
Community Trade Mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of Community Trade Marks.

Registrato / Registered 18/06/2010

No 008835332

Il Presidente / The President

Wubbo de Boer
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008835332210
26/01/2010220
01/03/2010400

18/06/2010151
22/06/2010450

26/01/2020186
ERCOLINO541
0521

546

5.9.15531
5.9.23
Leone, Nicola732
Via F. Gonin, 25/A/Torre
20147 Milano
IT
DRAGOTTI & ASSOCIATI S.R.L.740
Via Marina, 6
20121 Milano
IT
IT EN270
BG - 12
Превозни средства; апарати за придвижване по земя,
вода и въздух; колички за пазаруване.

511

ES - 12
Vehículos; aparatos de locomoción terrestre, aérea o maríti-
ma; carros de la compra.
CS - 12
Vozidla; zařízení pro pohyb pozemní cestou, vzduchem nebo
po vodě; nákupní vozíky.
DA - 12
Køretøjer; befordringsmidler til brug på land, i luften eller i
vandet; indkøbsvogne.
DE - 12
Fahrzeuge; Apparate zur Beförderung auf dem Lande, in der
Luft oder auf dem Wasser; Einkaufswagen.
ET - 12
Sõidukid; aparatuur liikumiseks maas, õhus või vees; os-
tukärud.
EL - 12
Οχήματα· μηχανήματα κινήσεως στην ξηρά, στον αέρα ή στο
νερό· καρότσια αγορών.
EN - 12
Vehicles; apparatus for locomotion by land, air or water;
shopping trolleys.
FR - 12

Véhicules; appareils de locomotion par terre, par air ou par
eau; chariots (pour les achats).
IT - 12
Veicoli; apparecchi di locomozione terrestri, aerei o nautici;
carrellino per la spesa.
LV - 12
Transporta līdzekļi; pārvietošanās līdzekļi pa sauszemi, gaisu
vai ūdeni; iepirkšanās ratiņi.
LT - 12
Transporto priemonės; antžeminės, oro ir vandens transporto
priemonės; vežimėliai prikiniams.
HU - 12
Járművek sajtolt szerkezetei; eszközök/szerkezetek/járművek
(szárazföldi, légi vagy vízi helyváltoztatásra szolgáló ~); bev-
ásárlókocsik.
MT - 12
Vetturi; apparat għal lokomozzjoni fuq l-art, arja jew ilma;
karretti għax-xiri.
NL - 12
Vervoermiddelen; middelen voor vervoer over land, door de
lucht of over het water; boodschappenkarretjes.
PL - 12
Pojazdy; pojazdy lądowe, powietrzne i wodne; wózki sklepowe.
PT - 12
Veículos; aparelhos de locomoção por terra, por ar ou por
água; carros de compras.
RO - 12
Vehicule; aparate de locomoţie pe pământ, în aer sau pe apă;
carucioare de cumparaturi.
SK - 12
Vozidlá; dopravné prostriedky na pohyb po zemi, vzduchu
alebo vode; nákupné vozíky.
SL - 12
Vozila; vozila za premikanje po zemlji, zraku ali vodi; nakupov-
alni vozički.
FI - 12
Ajoneuvot; maa-, ilma- ja vesikulkuneuvot; ostoskärryt.
SV - 12
Fordon och farkoster; fortskaffningsmedel för transport till
lands, i luften eller på vatten; inköpsvagnar.

IT - 06/10/2009 - MI2009C009676300
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